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MI®ONOI3ALIA MPOCTOPY ENITETAMU

(Ha maTtepiani pomaHy I'. MNMaryTak «Cnyra 3 [lobpomuns»
Ta kHuru C. Knapk «Mictep Hoppenn»)

Po3BuTOK emiTeTa MOXE pPO3MIIAOATUCS SIK «CKOpOYeHa icTopis cTumo» [3, c.59] Tta sk
BIJIMIOBIIHICTh PO3BUTKY KapTHHH CBITY [9], 1110 4acTO CYNpOBOIKYIOTHCS MPOLIECOM MidoJorizariii.
AxtuBHe ¢yHKIIOHYBaHHSA Miy B cydacHiId KyibTypi, ske €nmzap MoiceeBud MeaeTHHCHKHN
BU3HAYAE SIK <«3BEpHEHHS 10 Midoiorii mucbMeHHHKIB XX CT. 3a3BHYail SIK O 1HCTPYMEHTY
XyIOKHBOI OpraHizailii MaTepiaixy Ta 3aco0y BHPaXCHHS AKHUXOCh «BIYHUX» IICUXOJOTIYHAX HAYal 91
xo4ua 0 CTIMKHX HAIllOHAILHUX KYJBTYPHHX MoOAeNel» [5, c. 55], BTUTIOETbCS B XyMOXKHIX TEKCTaxX
3BepHEHHSAM 110 emitera. JlocmimpkeHHs Midororizallii, M0 TOCWIIETHCA €MiTeTaMHu, I03BOJIUTh
NPOCTEKUTH MEXaHi3M «BiAPOKEHHs» Midy [S] B TEKCTI Ha PiBHI MIKPOIIOETUKH Ta 3 sICYBaTH, IKUM
YUHOM pemidoiiorizallis SK OJHAa 3 TEHACHIIHN, IO 3aXOIUTIOIOTH pPi3HI CTOPOHHM €BPONEHCHKOI
KyJIBTYpH [5], BIUIMHYIa Ha eniTeT sk 0a30BHid Ta iICTOPUYHO MEPBUHHUMA Tport [7].

Meroto cTatTi € AocimKeHHs ocoOnuBocTel Midoorizawii mpocTopy emniteTamMu B TBopax «Ciyra
3 JoOpomumsi» 'amman Ilarytsax Ta «Mictep Hoppemn» Crozanau Knapk. O0’€KTOM AOCHITKEHHS €
TBOPH CYYacCHOTO YKPaiHCBKOTO Ta OpHTaHCHKOTO (eHTE3l, aJpke y TBOPaxX LBOTO KAHPY XYHOXKHIH
MPOCTIP TEKCTY SKCIUTIKYEThCS IMOBHiIIE, a Mi()OJIOTIYHE HAYAIO € OJHUM 13 )KaHPOBOBHU3HAYAITLHUX
YUHHHUKIB.

Crettudika mpocTtopy »kaHpy QeHre3l Oyma 00’€KTOM JOCHIIKCHHS pSAy BITUM3HSIHUX
i 3apyOixuKX poOiT. [IpoTe pucH, AKi HA AYMKY AOCTiAHUKIB XapaKTEPU3YIOTh POCTIP TBOPIB IIOTO
XKaHpy, € po3mnuBuaTHMU. B «Exmukmonenii ¢enTesi» 3a3HavaeThCs, IO BiH «HE 3000B’s3aHMI
BIJITOBIJIaTH 3BHYAHOMY CBITOBI Ta € HEMOXJIMBUM 3 TOYKH 30PY CTAHAAPTHOTO MIIXOTy 0 HAYKH
Ta icTopii, ajie € MOCIJOBHUM 3 TOUKHU 30py omoBini» [12, c. 341]. Bpaitan AttepOepi BuzHauae ioro
AK «HeTMeBHe Micue Iii» («fuzzy set») [10], moscHioroun e GopMyroBaHHS TAKUM YHMHOM: (heHTe31 —
1€ JIOTiYHA OTOBI/b, KA, AKIIO PO3TOPTAETHCS YV HAIIH PEaTbHOCTI, TO OMOBIAE ICTOPII0, HEMOXKITUBY
Yy IIBOMY CBiTi, SKUM MH HOTO CIIPUHMAEMO, a SIKITIO PO3TOPTAETLCS B IHIIOMY («BTOPHHHOMY>») CBITI,
AKUM OM HEMOXJIMBUM BiH HE BHAABaBCS, OMNOBiAb MOXJHMBAa 3TiJHO 3 HOro 3aKOHAMH.
Mapraper 3irepc 3a3Havae, Mo (EHTEe31 3aMOBHIOE MPOCTIP THUM, IO BHUPA3HO HEMOBCsAKIeHHE [15].
Jxon Poransa Pyen TonkieH muie, 1Mo HEMEBHICTh MIOAO0 XYA0KHBOI PEATbHOCTI UM MOAIH OIOBii
3HUIIYE Halle)kKHE QYHKIIOHYBaHHA (eHTesi [14].

Midororizauis npocTopy AOCTIKY€eThCs 3ae0ibmoro Monorpadiuso. Cepexn Takux podiT BapTo
Bi/BHaunTH poOoty P. B. €nanuinmesa, sKUH NPONMOHYE PO3MOAUIATH CHOCOOM Midosorizarrii
XyIOKHBOTO TIPOCTOPY HAa MOBHI Ta HEMOBHI, BIAHOCSYH JI0 TIEPIIUX BXKUTOK CIMITETIB [4].

Xapakrepusytoun mpoctip pomany «Cnyra 3 Jlobpomunsi», Hina MenbHUK BH3Hayae HOro sK
«3aMKHYTHH TIPOCTIp 1 9ac, sSIKUHA HIOUTO PyXa€eThCs 1O KOy, HEe MPUHOCSYN 3 COO0I0 HIIKUX 3MiH» [0,
¢. 50], mo € xapaKTEpHOIO PHUCOI0 Mi(OJIOTITHOTO MPOCTOPY. 3 HEIO MOTOHKYETHC ANTbOHA APTIOX,
3a3Ha4a0uu KpiM 1poro: «YacompocTip MpOBIHIIIHOrO MicTeuka, sIK 1 BETUKOro Mmicta W Ypoxa,
TaKOX BiJOOpakae B3a€EMOJII0 PeajbHOCTI W BUTaJKW TakK, IO MEPCOHaXi mepeOyBaloTh Ha MEXKi
niicHoro # ¢anrtactuaroro» [1, c. 118]. BimmoBimai 0coOMuBOCTI Mae mpocTip KHUTH «MicTep
Hoppenn», y sikomy KopomiBcTBO Qelipi «Bpoctae» y noHmoHchkuit nim Jlemi Iloynm [13, c.7].
Midonorizauis npocTopy B 000X poMaHax 3JiHCHIOETbCS 3aBISIKM OPraHIYHOMY CYMILICHHIO BITOMHUX
YUTaYeBl reorpadpiyHUX TOMOCIB 1 (haHTACTUYHHX €JICMEHTIB, 5Ki iX TOMOBHIOIOTh.

SIK BUTHO 13 pO3TIIIHYTHX pOOIT, He3BKAIOYHM HA TEPMIHOJIOTIUHI BIIMIHHOCTI, TIPOCTIp eHTE31 €
HE MPOCTO MICIeM ii, a CHCTEMOOPTraHi3ylUWM IIEHTPOM OIOBiJli, SKHH BUMAarae JeTalbHOI
Ta JIOTYHOI eKCIUTiKamii B TekcTi. bepyun mo yBaru Te, 110 Mi) € OCHOBOIO TBOPSHHS XYI0KHBOI'O
cBity (enrtesi, Midosorizamiss MPocTOPy B TEKCTi, 30KpeMa eIiTeTaMH, € MaJoI0CIiIKEHOIO
CTHIILOBOIO OCOOJIMBICTIO KaHPY.
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BaxxmnBoro 0coOJMBICTIO Midoorizanii € MUKITYHICTh W «OJJHOYACHICTE», 3MIIEHHS KOPJ/IOHIB
JiHiIHOTO MpOoCcTOpY Ta 4acy. ¥ pomani «Ciyra 3 J1oOpoMuisi» €miTeTHI CTPYKTYpH, SIKi BU3HAYAIOTh
IIPOCTOPOBI KOOPIUHATH, XapaKTEPU3YIOTh YSBHY 1CTOPHKO-TeorpadidHy TEPUTOPIIO Iii: «KHI31BCTBOM
Tamumpkum» [8, c. 147], «ranumpKid Ta mepeMUchKii 3emimi» [8, ¢. 113], «Haiibe3moaHITi JacTHHI
Kapnarcekux rip» [8, c. 90-91], «3emmro [anmunbky» [8, c. 275], «KopomnictBy [anuipkomy» [8,
c.295] ta in. Y 3amporoHOBaHUX MPUKIIAAAaX O3HAUYBAHI «3EMIIS», «KOPOJIBCTBO» Ta «KHS31BCTBO»
BH3HAYAIOTh TOJITUIHUN Ta CYCHUTBHHM YCTpPiii TepuTOpii MEBHOTO icTOpHYHOrO 4acy. O3Ha4YeHHS
«TAMHUIBKAN» y IUX EMITETHUX CTPYKTYypax TO3BOJSIE PO3MICTHTH IIi YMOBHI ICTOPHWYHI COITiabHI
Mmogeni reorpadiyHo Ta chopMyBaTH iX o0Opasum B XYOOXKHIH peaJbHOCTI TEKCTY 3aBISKH
MOTIEPETHEOMY JIOCBiy uYWTada. Pa3oM 13 THM, Med EMTETHHH psAI CyMiIlla€ iCTOPUYHHHA dYac
1 TeorpadigHUI MPOCTIp, IO 1 € OCHOBOIO MidoJoTizallii IpocTopy B pOMaHi IIJISTXOM HaKIJIaTaHHS
Ta CyMIILIEHHS B HbOMY pi3HOYacoBUX monid. OIHOYACHICTB, y CBOIO 4epry, opMmye imero BiYHOCTI
OIKCYBAHOT'O IPOCTOPY.

Bnmamo migkpeciioe €IHICTh Yacy i MPOCTOPY POMaHy BHJIUICHA EIITeTHA CTPYKTypa B TaKOMY
koHTekcTi: «Centuries of Yorkshire rain had worn down these images and no one knew any longer
what great personages they were intended to represent» [11, c. 41] «CTopiuusi HOPKIIUPCHKOTO JOIILY
CTEpJIA PUCH OOJINY, 1 HIXTO OlIbIE HE 3HAB, SKUX BUAATHUX OCi0 BOHM Manu BTimoBath» (TyT 1 mami

nepeknan Ham. — J[. X.). AKTyajizarmisi IpoCTOPOBOTO KOMIIOHEHTY BIJCHJIA€ YUTa4a 10 YMOBHOI
icTopuko-reorpadiuHoi okanizanii. Lleit ¢pparmeHT TekcTy akLeHTye yBary Ha BayKJIUBOMY IJISi KHUTH
TBEpP/KEHHI — icTOpisi 3a0yBae€ThCs, «CTUPAETHCA». MOTHB «3a0yTTS» BaXJIHMBHHA IS 000X

MOPIBHIOBAHMX TEKCTIB SK CKJIaJ0Ba dYacTWHA Midoorizamii MpocTopy NUISIXOM CHHTETHYHOTO
NO€HAHHS 3 ICTOpUYHUM YacoM. IIpo 1e cBimuMTh HacTYMHHUH YpUBOK: «IcTopig 3ammopranacs 00
MOBaJICHUH XPECT, 1 1exUTh Ha A0opo3i Mizxk Ctapum Cambopom i JlaBpoBomM, a J1t011 CIIOiBAIOTHCS,
o BOHA J0 HUX He mpuiae» [8, c.20]. O3HadueHHS pO3TAIIOBYE MICIIC «IMamiHHS IcTOpii»
B XyJO>KHBOMY IIPOCTOPi TBOPY Ha AOPO3i MiXK ABOMa reorpadiuHiMU TOYKaMH, YAM aKTyalli3y€e TOMOC
Joporu. 3aramom oopa3 moporu B «Ciry3i 3 JloOpoMuiis» He CIPUIMAEThLCS OMOBigaueM JiHiiauM. 1le
CBITYHTh NP0 Mi(OJIOTI3AMI0, OCKUIBKM JIiHIHHA CTPYKTypa HE mnpHTaMaHHa Mi(OIIOTIYHOMY
MPOCTOPY, HOTO OCHOBOIO € MUKJI4HICTh. Ha mymMKy ApTioX: «ABTOpKa BUKOPHCTOBYE MOTHB JOPOTH
AK CIOcO0y CaMOMi3HAaHHS I TONIYKiB CBOTO CIPaBXHBOTO AoMy» [, c.46], mo mpuTaMaHHO 32
Teopicro Muxaitra MuxaitnoBnua baxTina QoapkimopaomMy xpoHoTtomy [2]. Joporn B Xym0XKHBOMY
MPOCTOPi TBOPY HAONMKAIOTh UM BiIMAJSAIOTH TOJIOBHOTO Teposl Bim Woro metn — JloOpomuiis:
«JTICOBOIO JIOPOTrOt0, sika He Bena a0 JJoopommsa» [8, ¢. 100], «mo moposi Ha JJobpommis» [8, c. 309],
«51 OyB o0epexHHH, WIIOB JIicoM monpu aopory Ha TepiiB, 3Binkd MaB moBepHyTH Ha CamOip, a Tam
posrmTaty gopory 1o JJoopommsa» [8, ¢. 158]. Le dopmye Mid mpo J[oOpomMIts SK TIEHTP CBITY, SKHHA €
TOYKOIO BIIUTIKY,IIIO0 BU3HAYAE PYX Y HhOMY: «Jl0OpoMmiIs OYB jIsl MEHE CTONHUIICIO CBITY» [8, ¢. 158].

Onniero 3 puc MioJOTIYHOTO MPOCTOPY € MO3UIIOHYBAaHHS BiJHOCHO CTOpiH cBiTY. B 000X
JIOCITIDKYBAaHUX TEKCTaX MPOCTOPOBE MPOTUCTABICHHS TIOB’ sI3aHe 31 CTOpOHAMU CBIiTY, ajne y [larytsx
e Bich «Cxim-3axim», a y Kmapk — «North-South» («IliBaigu-IliBgens»). HasBHicTs mossipu3ariii
IPOCTOPY 3a BICCIO KOMIIaca €, TAKMM YMHOM, CIUIBHOIO PUCOI0 (DEHTE3IMHUX XYIO0XKHIX HMPOCTOPiB
OUX TeKcTiB. HampaBieHicTb MpPOCTOpOBOI OCi BH3HAYAETHCA OCOONMBOCTSAMH HAI[iOHAIBHOTO
CIIpUIHATTSA icTopuuHoro muHynoro. Jms lammdi cepemmam XX cr. Cxim cuMBojizye MOCKBY
AK LUEHTP palasHChKoro tabopy, a 3axig — llompmny sk HalOamK4oro eBpomelcbkoro cycima. s
OputanuiB Bich «[liBHiu-IliBAeHB» TOB’s13aHa 3 ICTOPUYHUM MPOTHUCTOSIHHAM MiBHIYHUX 1 TMIBASHHHUX
AHTIIHCHKUX TEPUTOPIH.

Lls Bich BTUJIGHA B TEKCTaX CHMITETHUMHU CTpyKTypamu. Y «Ciy3si 3 Jloopomums» IlaryTsk ocroBe
pO3TallyBaHHS BayKJIMBE B MOAISAX poMmany, natoBaHux 1939 ta 1949 pokamm: «HeOe3MeKy crepiry
13 3axomy, ko Bigikmun mo [omemi, a terep 31 Cxomy, Ipo KU Majo mo dyiau» [8, ¢. 7]. O6uasa
TIOJIFOCH BICI OJHAKOBO YYyXKi Ta BOPOXKI 3 TOYKH 30py ONOBijgada M ICHYBaHHS XyIOXKHBOTO
MPOCTOPY TBOPY, IO MiITBEP/KYE HACTYITHA IIUTATA: «Cady, IKUM BiH OMiKyBaBcs, He uinmanu. CTosiB
co0i He3BOpYLIHO, OOpe 3aTyJIeHUil BUCOKUMHU MypaMH Bij BiTpiB 3i cxony i 3axomy» [8, c. 15] (ue
MeTaQOPUYHUI eIiTeT, YUM 1 TIOSICHIOETHCSI HAMTHMCAHHS CIIIB «CXO/Iy» Ta «3aXO0lly» 3 Malloi JITepH).
MeradopudHe COPUAHATTS CXOAY Ta 3aXOAy SIK «BOPOXKOT0» BUSABISAEThCS B 1604 pori: «Heimomo
3BiIKM HalleTina Oyps, 94U 3 3aX0[y, UM 31 CXOHy, alie, B KO)KHOMY pasi, To OyJIi0 3HAMEHHsI, 1[0 HAC
yCiX YeKaroTh JIuXi gacu» [8, c. 241]. Takum grHOM, 00H/IBA TTOTFOCH BiCi (DYHKITIOHATHHO CXOXKI.
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VY xuu3i Kimapk «Mictrep Hoppemn» Bick «North-South» («IliBHig-IliBgeHs») OB’ 13aHa B TIEPIITY
uepry 3 nogismu B Mopky. Lle mosCHIOEThCS icTOpUYHMM 3HaueHHsM Mopka sk cTomuui Hoprymopii,
3 9aciB SIKOi 3aKpiIICHO B (POIBKIOPI MIPOTHUCTOSHHS MIBHIYHUX Ta MIBICHHUX AHTTIHCHKUX TEPUTOPIi.
Kpim Toro, B serengax mpo ¢eipi iX KOpOIiBCTBO MOB’I3YEThCS 3 MIBHIYYIO, KA BBAXKAETHCS O1JIBII
«MariqHOO».

Sxmo B «Ciy3i 3 HoOpomussi» Cxin 1 3axin npotucrasnstorses [amuyi/["anmmunni #1 GpyHKIiOHATBEHO
momiObHi oxmH mo iHmoro, To IliBHiu 1 IliBmenr y «Mictepi Hoppemmi» HTpOTHCTaBISIOTHCS
1 OTHOYACHO CITiBBIAHOCATHCS MK c000t10. [TiBHIY PO3TIIAMAETHCS K MMEPBUHHUAN IIEHTP aHTIIHCHKOT
Mmarigaoi npaktuku: «Who else can interpret England’s history to us and in particular her northern
history, her black northern King?» «Xto 1m1e Moxe IpoTIyMaduTH HaM iCTopito AHTII1, 0COOJIHBO ii
MiBHIYHY iCTOpit0, 11 wopHOTO miBHIiYHOTO Kopomnsa?» [11, c. 91]. YpuUBOK CBITIUTH PO TE, MO MiBHIY
Mae 0cOOJIMBOCTI, MOB’s3aHi 3 ICTOPUYHUM MUHYIMM i€l Teputopii. ¥ kHM31 «Mictep Hoppemn»
SIITETH <«IIIBHIYHMII» Ta «IMBJACHHUN» XapaKTePU3YIOTh JIOACH BIAMOBIAHO 1O IXHBOTO MICIII
MPOKMBAaHHS, K y HAacTymHuX Bumankax: «Northern magicians, he reminded his audience, had
always been better respected than southern ones» «IliBHiuHI Maru, HaragaB BiH CBOIM cilyXadam,
3aBXIM KOPHCTYBAJIUCH OUIBIIOI TOBaror, aHik miBAeHHI» [11, c. 4]; «They said that the Aureate
magicians were all deceivers or were themselves deceived and that the Raven King was an invention
of the northern English to keep themselves from the tyranny of the south (being north-country
men themselves they had some sympathy with that)» «Ka3anu, mo maru 3010TOr0 BiKy 4M TO BCIiX
BBEJIM B OMaHy, YH TO iX caMHUX BBEJIH B oMaHy, a Kopoib-BopoH OyB BUTaAKOIO MIBHIYHUX aHTITIHINB
3 METOI0 YOE3NEeUNTUCh BiJ THpaHii MiBIHSA (caMmi BOHU SK YPOJDKCHIN IMIBHOYI Majld IO ITi€i TOYKH
30py MEeBHY NPUXWIBHICTB)» [11, c.9]. ¥ mepmomMy i3 3ampomoHOBaHHUX BHIIE (PArMEHTIB TEKCTY
BUAUIEHO ABl1 emiTeTHi cTpykTypu «Northern magicians» «[liBHiuHI Marm» 1 «southern ones»
«miBaeHHI». O3HadyBaHi B 000X BHMIAAKaX MEPEKIANAIOTHCA K «Marw», aje B MEpIIOMY BUMAAKY
BXXHTO CJIOBO «magicians», TOAl fK y Apyromy 3aMiHHHUK. Lle cBiguuTh mpo Te, 10 MEPBHHHUM
y KOHTpPAacTUBHil mapi € mepma ckiagoBa. Bubip o3HadyBaHOTO B €miTETHIH CTPYKTYpi «the tyranny
of the south» «Tupanii MiBIHS» MIAKPECITIOE CTABJICHHS MO i€l MOTITUYHOTO JOMIHYBAHHS IiBIHS
SIK YKOPCTOKOT'O THITY, aJie 1i Cy0 €KTHBHICTh IiJAKPECTIOETHCS TEKCTOM Y Iy)KKaX. /Bl CHHOHIMIYHI
emiTeTHi CTpykTypu «the northern English» «miBHIYHMX aHTHiHIIB» Ta «north-country men»
«YPOILKEHIT TBHOYI» Y IIbOMY PEUEHHI CTaBJIATh UATAYa HA MMO3HINIT MPEACTABHUKIB MiBHOYI.

OTxe, XyIOXKHI TTPOCTOPH JOCIIHKYBAHUX TEKCTIB OPI€HTOBAHI 3aBISKH BICAM MK TTOJISIPHUMH
CTOPOHAMH CBITY BiJIIOBIAHO 0 HALIOHATFHUX ICTOPUYHUX 1 (ONBKIOPHUX Tpaauiid. Lle BepOamizyeTses
eMiTeTHUMH CTPYKTYpaMH, B IKHX O3HaUCHHS BKa3ye CTOPOHY CBITY.

Kuuzi Kiapk nputamanHuil iHIIAR maxin 10 midoJsorizarii mpoctopy. Y XymoKHIH peaabHOCTI
IILOTO TEKCTY ICTOpUKO-reorpadiunuii mpocTip AHCIl mouyatky XIX CT. CHiBICHY€E 3 KOPOJiBCTBOM
¢eiipi: «Faerie which magicians sometimes call “the Other Lands”» «UapiBae mapctBo Deipi, sike
Maru dacoMm HazuBaioTh “lHmmmm 3emmsmu™™» [11, c. 17], sxe ommcyerscsi Tak: «strange, ghostly
lands» «muBHI, TpuMapHi 3emuti» [11, c¢.35]. Bapro 3ayBakuTu, mo JABI 3 TPhOX Ha3B IHOTO
Mi(osioriyHOTO CBITY € emiTeTHUMU CcTpykTypamu «the Other Lands» «lami 3emumi» [11, c. 17]
ta «Lost-hope» «Brtpauena nagis» [11, c. 184]. Ilepma 3 HuX BKa3ye Ha Te, MO 0Opa3 KOPOIiBCTBA
(hetipi BiIpi3HAETHCS BiJl YMOBHOI'O iCTOPHKO-T€OrpadhivHOro MpoCTopy, a Apyra emiTeTHa CTPYKTypa
BU3Hauae craBieHHs 10 Deipi AIBUMHM, SKa OMUHUIACH TaM MPUMYCOBO. [IpoTsArom TpHuBajoro gacy a
3B’30K MiXK HUMHU OyB ci1aOKuM, OCKUIbKM Marisi y AHIIIi 3HUKNA, a mictep Hoppenn moHoBmoe
B3a€MHE MPOHUKHEHHSA ITUX TOTIOCIB, ITOYABIIN 3HOBY MPAKTUKYBAaTH Marilo.

Y pomani «Cnyra 3 JloOpoMuis» cepel TOMNOCIB BapTO BHOKPEMHTH CaKpaidbHI IIaM’ STKU.
VY mepury 4yepry e MOHAacTHpi, B SKHX BiIOyBa€Tbcs 3HaYHA YacTWHA MOAIA pomany: JlaBpiBChHKHI,
Jobpommnbebkuii 1 Cnachkuid. OCKITBKH Jisl pOMaHy OXOIUTIOE 3HAYHHHA TIPOMDKOK acy — OJHM3BKO
700 pokiB, — 10 MoHacTup IIpeobpakerns B ceni Crac 3 BiIIOBIJHAM MypOBaHUM XpaMOM TIOKa3aHO
BiJl 3aKJaJCHHS XpaMmy A0 pyHHYBaHHS Ta MOJNANIBIIOI A0Ji HOro ckapOiB, y Heplly 4Yepry, KHHUT.
MoHacTup BIieplIe B TEKCTI poMaHy 3Tafye€TbCsl B YacTHHI, HmpucBsueHid mogisim 1939 poky. Ilpu
3HMINCHHI MOHACTUPS B JIaBpOBi 3BIATH BUBO3STH «BHAMMO-HEBHIUMO J100pa, cBoro i 3i CaciBChbKOTO
MOHACTHPsI, KUK po3iOpanu me 3a ABctpii» [8, c.20]. [ami monactup 3’sBiserbest y 1297 pomi
B MOMEHT ioro OyaiBHMLTBa: «MaiiOyTHIiN xpam [IpeoOpaxenns» [8, c. 111]. Bin 3BonuBcs nobnuzy
KHSDKOTO 3aMKy 1 pa3oM 13 HHM BHUCTYNAa€ y TEKCTI CHUMBOJIOM IUTMHHOCTI Yacy Il YChOTO
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MaTtepiabHOTo Ta HeobopoTHOCTI 3MiH. Ciyra 3 JloOpomuis y 1949 pomi kaxke: «S me He Mir 3HaTH
y ¢Boi 8 un 9 JiT, IO EepeXUBY 1 LieH 3aMOK, CIepIly JepeB’ sIHUH, TOTIM — MYPOBaHHH, & MOHACTHP
1 LIepKBY, 110 OyayBajach Ha MOIX O4Yax, 3pIBHAIOTH i3 3eMicio. I 1ie He cTaHe MOIM TpiymdoM,
a THXOI0 neyayutio» [8, ¢. 112]. Takum ynnom, Ciyra 3 JloOpomuis, haHTaCTUYHUIN [IEPCOHAXK TBOPY,
KU yocoOmoe 100po, BUABISAETHCS BUTPHBATIINM 3a MoHactup y Cmaci. lle, Ha Hamy AyMmKy,
€ BUPQXCHHSAM 3MiH, SKUX 3a3Ha€ MpocTip. HacTymHUM BakmuMBUM TOmocoM € MoHactup y JIaBposi.
Ile BuABIAETHCS, 30KpeMa, B 3HAYHIN KUTBKOCTI EIITETHUX CTPYKTYp, B SKHX Ha3Ba HACEJICHOTO
MyHKTY BHCTYIA€ O3HAYAIOYMM, a O3HAYyBaHE BUPAXKEHE PSIIOM CHHOHIMIB, THI3JOBUM ISl SIKUX €
CIIOBO «MOHAcTUp»: «JIaBpiBCbKOro MoHacTUps» [8, c. 79], «JlaBpiBchkoi oburemi» [8, c. 29], «JlaBpiBchKoi
cBsaTuHI» [8, c. 18], «JlaBpiBcbkoro MoHactups cesatoro Ouydpis» [6, c. 120], «JlaBpiBChKil HIEPKBIi»
[8, c. 170]. Lle equumii BUMAMOK, KOJM TaKUHA BETUKUAN PNl CAHOHIMIB BUKOPHCTAHO ISl TIO3HAYCHHS
CaKpaJbHOTO KOMIUIEKCY B TEKCTI TBOpPY 3 IOCTIMHUM emiTeToM mepen Humu. Came emiTeT, IO
MOBTOPIOETHCSA, 3amolira€ HEMOPO3YMIHHSAM TiJ 4Yac YWTAHHS, OCKUILKH KOXEH i3 BHUKOPHUCTAHUX
CHHOHIMIB JIOCHTh CHJIGHO BIZPI3HAETHCA 3a JIGKCHYHMM 3HAYCHHAM Bij 1HmMMX. MoHacTHUp
y JloOpoMuii € TpeThOol CaKpalbHOK CIOPYAO, IPHB S3aHOK0 O MICIIEBOCTI 3a JIOIOMOTOHO
emiteTa: «J{oOpomMmIIEChKOTO MOHACTUPs» [8, c. 17]. 1li MOHacTUpi CTalOTh MICIIMU AWBHHUX TOIH,
SIK1 TIOSICHIOIOTHCSI MariqHUM BTPYUYaHHSIM.

Y 1949 porti JIoOpoMHIBCEKHI MOHACTHD TIEPETBOPEHO B MICHXIaTPUUHY JTIKapHIO: «/{0OpOMUITECHKIii
ncuxiaTpuuHii mikaphi» [8, c. 65], «JoOpoMuiIbebKol JiKapHi Ui ncuxivHOXBOpux» [8, c. 30], —
Jle 3HAXOIUTHCSI «XUMEPHHUH MaIieHT» [8, ¢. 66], sSIKUil CBOEIO MCHEIO MPUMYIITYE BCiX CITATH, a IO
itu. IlpoTe, He 3Bakar0un Ha HOBE MPHU3HAYEHHS MPUMIMICHHS, HOTO MPOJAOBKYIOTh HA3HUBATH CTAPHM
MoHactupeM. Cxoxwuii Toroc € y kamu3i Kimapk — 1ie «Hurtfew Abbey» [11, c. 7], ae nmpoxuBae mMar
mictep Hoppenn. Ha Bigminy Bin BiamoBimnoi Oynimi y «Ciysi 3 JoOpomuns», Big abaTtcTBa He
3IMIITAJIOCH HIYOTO, IiM HOBWM, aje Ma€ MaridHi skocTi. DaHTacTHYHE BUCTYIAE SK MYyTallis
npoctopy, I’ situit momoc komnacy: «And he could not tell the direction; it seemed to him as if
Mr Norrell had discovered some fifth point of the compass not east, nor south, nor west, nor
north, but somewhere quite different and this was the direction in which he led them» «Ane BiH He
MITI BU3HAYUTH HAIMPSMKY; HOMY 311aBalloCh, HIOKW MicTep Hoppern BimHANIIOB SKHICH T ATHH TTOIOC
KoMIlaca — HE CXiJ, He MiBJeHb, HE 3axXif, HE MiBHIY, a SKUICHh 30BCIM IHIIWA, 1 came y HOro
HampsAMKYy BiH ix 1 BiB» [11, c. 12-13]. ¥ xHm3i «Mictep Hoppemn» NPUCYTHS IIe OJHA CaKpallbHa
OymiBmsas — I/IOpKCBKI/II/I cobop («the Cathedral of York» «CoGop Hopka» [11, c.32], «York
Cathedral» «Mopkcbknii cobop» [11, ¢. 35], «the dim, grey ghost of York Cathedral» «TbMstHuit cipuit
npusuz Mopkeskoro coGopy» [11, c. 43]). Midornorisanis cakpanbHOro IpocTopy HpHTAMAHHA 060M
TekcTaM. Bubip mis MarivHoro BTPYYaHHS MOHACTHPIB Ta XpaMmiB y 000X poMaHaX CBIMYUTH IPO
JIEBICTh TOTHYHOI Tpaauiiii. MidoJorizallis cakpalbHOTO MPOCTOPY MOSCHIOETHCS CIIBICHYBAaHHSIM
y KyJIbTYpHI# caJmuHi Mi)OJIOTi4HOTO Ta PEriiHOro CBiTOTMAIIB.

Ha Bigminy Bix tekcty «Cayru 3 JlooOpoMuins», B kau31 «Mictep Hoppemt» marist 3MiHIOE BUTIIS
NPOCTOPY, SK Yy HACTYIIHUX BWIAJKax: IMOCTYNOBE CYMIIEHHS MPOCTOpPY KopomiBcTBa (eiipi Ta
JOHJO0HCEKOTO OymuHKY Jieni [loynm — «Yet Robert still insisted that he could hear an invisible wood
growing up around the house. Whenever he paused in his work, he heard ghostly branches scraping at
the walls and tapping upon the windows, and tree-roots slyly extending themselves beneath the
foundations and prising apart the bricks» «Ta Bce x PoOepT Hamomsras, mo 4ye, sk HEBUAUME JACPEBO
pocte HaBkoso OyauHKy. KoxkHOTro pasy, mepepuBaioyd Ha XBHIMHKY POOOTY, BiH UyB SK NMPHUMAapHi
TIIKA APAMAIOTH CTIHM Ta CTYKAalOTh Yy BIKHA, a KOpPEHI JepeBa IiJCTYITHO PO3POCTAIOTHCS IIiJT
(hyHIaMEHTOM 1 NPOTHCKAIOThCS MK HerauHamu» [11, c. 182—-183] Ta MariuHe po3pocTaHHS
KaM’IHOTO BizepyHKy B Mopkcbkomy cobopi — «Later, when the spell had broken, strands of stone
ivy and stone rose briars would be discovered wound around chairs and lecterns and prayer-
books where no stone ivy or briars had been before» «Ili3Hime, komu 4apu pO3BISUIUCH, JTO3U
KaM’STHOTO TUTIOINA 1 MAaroHW TPOSIHIW BUSIBJISIIM HAMOTAHWMHU HA CTUIBI, aHAJIOi Ta MOJIMTOBHHKH
TaM, Jie paHile He Oyno aHi KaM’sHOro IDIroma, aHi mmmmwan» [11, c. 40]. IMigxig go Marii sk
PIBHOIIHHOI 1i€BOT (Bi3UYHOI CHIIM IpUTAMaHHHKA Mi()OJIOTITYHOMY MHCJICHHIO. TyT Ma€ Miciie BILIHB
Marii Ha YMOBHHH 1CTOPHKO-TeorpadidHuii MpoCTip, SKUid 3MiHIO€ Horo. Y OynuHKy seni [loyn «BupocTtae»
HOBa KiMHATa, OIHC SKOI MICTUTh TaKi CMITETHI CTPYKTYpH: «plain grey stone, very worn and uneven
in places» «IIpPOCTOro Ciporo KamMeHro, MICIIMH QyXe 3HOIIEHOTO i HepiBHOTO» [11, c. 184], «One
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small window» «omHe wMameHbke BikHO» [11, c.184], «an old cracked mirror» «cTapomy
HaATpicHyTOMY a3epkaii» [11, c. 184—185], «an old three-legged milking stool» «crapuii TpuHOTHI
ocminumk Uit AoiHHsS» [11, c. 185], «a queer carved chair that appeared to be made of bones»
«IUBHHUH Pi3pOJIEHUI CTiNels, M0 BHAaBaBcs 3po0iieHuM 3 KocTi» [11, c. 185] «A battered pewter
basin full of water» «momapnana oi0B’siHa MucKa oBHa Boamw» [11, c. 185], «a rusting iron brazier
full of hot coals, that spilt its dirty ashes on the floor» «ipxagitoua 3aii3Ha >kapOBHS TIOBHA TapsS4nux
BYTJIIB, 3 SIKOI Ha IMIOoTy cumaBcs Opymuuii momia» [11, c. 185]. BoHa panToM mepeTBOPIOETHCS
B OasbHy 3aiy: «a great hall where a crowd of people were dancing to sad music» «BelIHYHOMY 3aJli,
y SIKOMY YMMaJIO JIFOJIeH TaHLIOBAIM MiJ CyMHY My3uKy» [11, c. 190]. Taxi noBiibHI oneparii i3 BUIIISIOM
Ta PO3MIPOM IIPOCTOPY YACTHHH JOHIOHCHKOI0 OYIMHKY CBiaYaTh Mpo Horo Midosorisaiiizo.

s tBopiB IlaryTsk CHMBOIYHUN TPOCTIP MIOMYy € OTHUM 3 IIeHTpanbHUX. Y pomani «Ciyra
3 JoOpomunsi» sIK €quHHUA TpocTip aoMy Midoinorizyersest [anuua: «bmxonn Mycsats OOpOHUTH CBilt
raJmubKuid ByJuk» [8, c. 249]. [Ipoctip pomany cTBOproe Mi¢p npo ['anuu sk enuHUi BiYHUHN HiM,
IO PpO3TaNIOBYeEThCA Ha Bicci «Cxim-3axim». Ha mii TepuTopii BHUIOUISETBCS PSIA  TOIOCIB,
Jie BiIOyBa€eThCs TepeBaskHa OLIBIIICTD MOAiH. JJoOpoMuiIb po3risiiaeTses SIK LEHTP LBOTO CBITY, PyX
B SIKOMY BiJI0yBa€eThCs KOHIEHTpU4HO. [Ipoctip kaurH «Mictep Hoppemn» koMnakTHIMNA — TOYHI
anpecu Oyaurkis y Jlonnoni ta Mopky. Ha Binminy Bin «Ciyru 3 Jlo6pomus» B kuu3i Kitapk icHye
JIOATKOBUM BUMIp y BUTIAAI Kpaiam Deiipi, fAKa IMOCTYNOBO «BpPOCTAa€» B MPOCTIP JIOHJOHCHKOTO
OyAMHKY.

Midororizarii MPOCTOPOBUX MO3HAYCHb ¥ XyHokHIX cBitax [laryTsk i Kimapk, siki akTyami3yroThCst
eIiTeTaMt, CIPHUSIIOTh CYMIMIEHHS ICTOPHYHOTO dYacy Ta TeorpadidHOro MPOCTOPY, 3POIICHHS
YMOBHOT'O iCTOPHKO-TeorpagiqHoro mpocTopy 3 (paHTaCTUYHUM €IEMEHTOM, MOEAHAHHS CaKpaIbHOTO
Ta MariyHoro B OKPEMHUX TOMOCAX.
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Space Mythologization Realized by Means of Epithets
(Basing on «Servant from Dobromil» by H. Pahutiak
and «Mr. Norrell» by S. Clarke)

The article deals with the space mythologization realized by means of epithets
in contemporary fantasy texts. The mythological space characteristics are analysed through
the epithet as a means of their explication in the text. The patterns of space mythologization
in «Servant from Dobromil» by H. Pahutiak and «Mr. Norrell» by S. Clarke are compared.
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(PAYCT VERSUS NPOCTIEPO)

Crureck iHTEepecy J0 Marii Ta €30TepUIHOTO 3HAHHS Y IPYTiii motoBHHI XX CTOPIYUS €, HA TYMKY
BUIaTHOTO JOCJIJHHUKA pelirii Ta KynbTypu Mipua Eniage, HacnigkoM MOMIYKiB HOBOT KapTUHH CBITY
Ta JI€BOTO 3acO0y 3MIHMUTH HOTO Ha Kpallle, SKi 32 CBOIM CBITOTJISIHMM 3HAYCHHSM IMOAIOHI 1O Tiel
MpoOJeMaTHKH, IO XBHWJIIOBAJIa TyMaHICTIB emoxm Penecancy [5]. ¥V XX cropidydi MU TaKOX
CIOCTEpIraeMo HaJ3BUYaliHy IHTEHCHUBHICTH MPOSBIB MariyHOTO AUCKYPCY y XYIOXHiH KylbTypi —
BiT 00pa3oTBOPYOrO MHUCTELUTBA Ta JiTepaTypu (HANpHUKIAL, BHHUKHEHHS TaKOTO HAampsMKY,
SK JITEpAaTypHUH «MaridHWid peajizM» Ta WOTro BIII3EpKAJICHHS B 0O0Pa30TBOPYOMY MUCTEIITBI,
YK 3apOJKEHHS Ta HaJ[3BUYaifHO IHTEHCHBHUH PO3BUTOK JIITEPaTypH «(EHTE3i» 3 yCIM pO3MaiTTsIM 11
BiJrany>keHb 1 CTIHKMM BIUIMBOM Ha MacOBY KyJbTYpY) A0 TaKOTO HOBOTO MEIiyMy, SIK KiHemarorpag.
I came y XX crTopivui MariuHi mocrtari, 10 OyJIx HOPOHKEeHI TBOPUOKO (aHTasiero emnoxu PeHecaHcy,
Taki, sk PaycT 1 mekchipiBchbkuid [Ipocmepo, 3HOBY CTalOTh TEPOSIMU 0aratbox JiTEpaTypHHUX TBOPIB,
MIPUBEPTAIOTh AKTHBHY YBary TeaTpaibHUX 1 KIHOPEKUCEPIB.

Otxe, y wii cTaTTi MU 3poOMMO CHpoOy BH3HAYMTH MArilo SK MEBHUM KyIbTYpHUH (eHOMEH,
crienuiky Horo pemeniii y 3axigHiid Tpamuili Ta 3’sCyBaTH OCOOJMBOCTI M CBITOTUISIIHE 3HAYCHHS
peHecaHCHOT Marii Ta BIUIMB IIUX YSBJICHb Ha CTBOPEHHS JiTepaTypHUX 00pa3iB enoxu Penecancy.

Marisi SIK 4YacTHHAa JIIOACHKOI KYNbTYpH € HAA3BHYAHHO CKJIAQJAHWUM SBHIIEM, 4ui AediHimii
3aJIeKaTh Bil KYJIBTYpHOTO KOHTEKCTY, 1 iX HaBiTh HE 3aBXIUM MOXKHA 3BECTH JIO0 «CITUIBHOTO
3HamMeHHuKa». CydacHi AOCTITHWKHA Marii — aMepuKaHChKi cortionor J>koH MimiiToH, iCTOpUK
Kapen [xommi i OpuTaHCHKMH AOCHIAHMK icTOpii MariyHux ysBieHb y €Bpomi Pobept [inbepr
y cTarTi Ipo Mariro B EHnmkonesnii bpuranika BU3HAYAIOTh Marito SIK «KOHIICTIT, IO 3aCTOCOBYETHCS
JUTsl OTIMCYBAaHHS TIEBHOTO THITY PaLliOHAILHOCTI («mode of rationality») un cioco0y MHUCICHHS, SIKUN
3BEPTAETHCS 10 HEBUAWMUX CHJI, 1100 BIUIMBATH HA MOil, YNHUTH 3MIiHM y MaTepialbHUX yMOBax abo
CTBOPIOBATH 110311 Takux 3MmiH» [11]. JlOCIiTHUKN HArOJOUIYIOTh, IO B €BPOIEHCHKINA TpaauIii 1ei
TAN MHCIEHHS BIOKPEMIIIOETHCS Bil HAYKOBOTO 4YHM peniriiHoro TtwmiB (I 9acto iM
MIPOTHUCTABIISETLCS), 1 XapaKTEpHOIO pHCOI0 perenmii Marii Ha 3axomi € cmpoda parioHaTLHOTO
OCMHCIICHHSI 1[bOT0 ()CHOMEHY ¥ BUSABICHHS WOTO «HAJECKHOTO» MICIs Cepell PO3MAITTS KYIbTYPHHX
sBuml. Ili aBTOpWM TakoXX 3a3HA4YaAIOTh, IO 3aXiMHOEBPOIICHCHKA KOHIICMINsl Marii, BKOpPiHCHA
B 1y/ICO-XPHUCTUIHCHKIN Ta TPEKO-PUMCHKIH CIIa IIIFHI, IHTCHCUBHO PO3BUBAETHLCS 32 YaciB CepeaHbOBITI,
ajne CBO€ ocTaToyHe o(opMIIeHHS OTpUMYyE B mepion PeHecancy, mepin HiK MOLIMPUTUCS Ha iHIII
YaCTUHH CBIiTY Pa3oM 3 €BPONEHCHKOIO0 KOJIOHIATBHOIO EKCIaHCIENO.

Sk 1 Oyap-aKuil KyJabTypHUH (PEHOMEH, Maris Mae CKIaJHy CTPYKTYPYy, BUKOHYE CHEIU(idHI
¢yHKUIi y cycminbCTBi Ta nepeadadae OCBOEHHS IEBHOI CyMH 3HaHb. CTPYKTYpHO Maris MOAISETHCS
Ha Tak 3BaHy Bucoxy Marito (e, mepi 3a Bce, Taki MariuHi MPakTHKH SIK HEKPOMAHTis, TEYyprif,
a 0COOJIMBO aJIXiMisl M aCTPOJIOTisA), SIKY MPaKTUKyBaJla iHTEIEKTyallbHa €IIiTa, 1 sIKa MEXY€e 3 HayKOIo
(HampuKIam, 3 anxiMmii iICTOPUKHA HAyKW BHUBOJATH IMOXOKEHHS cydacHoi ximil [17]), Ta Husbky
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